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Weihnachten













Vive le vent, vive le vent,
vive le vent d’hiver
qui s’en va sifflant, soufflant
dans les grands sapins verts.
Vive le temps, vive le temps,
vive le temps d’hiver
boules de neige et jour de l’an
et bonne année grand-mère.

Schlittenfahrt, 
Schlittenfahrt
Glocken klingen hell
Wenn wir durch das Winter 
fahrn’
Pferdchen laufen schnell
Schlittenfahrt, 
Schlittenfahrt
Über Berg und Tal
Über zugeschneite Seen
Weinacht überall.







Французский Дед Мороз — 
Pere Noël



Dasher 
Dancer 
Prancer 
Vixen 
Comet 
Cupid 
Duder 
Blixen







Германский Дед Мороз — 
Der Weihnachtsmann

















Сладкая ночь

Douce nuit Stille Nacht

⦿ Stille Nacht! Heilige Nacht! 
Hirten erst kundgemacht 
Durch der Engel Halleluja. 
Toent es laut von Ferne und 
Nah: 
Christ, der Retter ist da! 
Christ, der Retter ist da! 

Douce nuit, sainte nuit
Tout s’endort à minuit
Mais dans le ciel sans 
voile
Apparut une étoile
Pour guider les bergers
Jusqu’à l’enfant qui est né

•Сладкая ночь, святая 
ночь
В полночь все засыпает,
Но в небе без покрывала
Появилась одна звезда,
Чтоб указать дорогу 
пастухам
К родившемуся младенцу.


